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1. Informacoes gerais

1. Informacoes gerais

B O termOmetro bimetalico descrito nestas instrugcdes de operacdo

foi concebido e fabricado utilizando tecnologia de ponta. Todos

0s componentes foram sujeitos ao mais rigoroso controle de
qualidade e de ambiente durante sua produgéo. Nosso sistema de
gestao da qualidade é certificado pelas normas ISO 9001 e ISO
14001.

Estas instrugdes de operagao contém informagdes importantes
relativas a utilizagao do termdémetro bimetalico. O cumprimento
de todas as instrucdes de seguranca e de trabalho é condi¢ao
essencial para garantir um trabalho seguro.

Observe atentamente as normas de prevencgéo de acidentes e os
regulamentos gerais de segurancga apropriados para a faixa de
uso deste termdmetro bimetalico.

As instru¢des de operagdo fazem parte do instrumento e devem
ser mantidas préximas do termdémetro bimetalico, estando
facilmente acessivel aos técnicos responsaveis.

O pessoal qualificado tem de ter lido cuidadosamente e
compreendido o manual de instrugdes antes de dar inicio a
qualquer trabalho.

Os termos e condigdes gerais contidos na documentagéo de
venda devem ser considerados.

Sujeito a alteragdes técnicas.

Para mais informacodes:

- Pagina da Internet: ) www.wika.com.br
- F_ol.ha de dados aplica- T™ 55.01
veis:
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2. Caracteristicas e funcionamento

- Engenharia de Tel.: +55 15 3459-9700
aplicacéo: Fax: +55 15 3266-1196
vendas@wika.com.br
2. Caracteristicas e funcionamento

2.1 Visao geral

® Caixa @ Haste
Versa m h indi r
® Mostrador ® gsap com haste e indicado
ajustavel
® Ponteiro ® Conexao ao processo

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 5



2. Caracteristicas e funcionamento / 3. Sequranca

2.2 Descricao
Os termOmetros bimetalicos destas séries sao projetados para
instalacdao em tubulagdes, tanques, plantas e maquinas.

Haste e caixa fabricados em aco inoxidavel.
Diversos comprimentos de haste e modelos de conexao ao processo
permitem uma perfeita instalagéo do instrumento ao processo.

O alto grau de protecao do termdmetro (IP65) e o seu preenchimento
com liquido para amortecimento, permite operacao sob condi¢bes de
altas vibragdes.

2.3 Escopo de fornecimento
Comparar material fornecido com a nota de entrega.

3. Seguranca

3.1 Explicacao de simbolos

AVISO!

... indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se
néo for evitada, pode resultar em leséo grave ou até a
morte.

CUIDADO!

... indica uma situagéo potencialmente perigosa que pode
resultar em ferimentos leves, danos ao equipamento ou
meio ambiente, caso ndo seja evitada.

AVISO!

... iIndica uma situagéo potencialmente perigosa que
pode resultar em queimaduras causadas por superficies
quentes, caso nao seja evitada.

> >
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3. Seguranca

Informacao
...aponta dicas uteis, recomendacdes e informagdes para
utilizagao eficiente e sem problemas.

3.2 Uso previsto
Os termémetros bimetalicos sdo usadas principalmente na industria
de processo para 0 monitoramento da temperatura de processo.

Os termdmetros bimetalicos foram desenvolvidos e construidos
exclusivamente para a finalidade de uso descrita aqui, e podem ser
utilizados somente conforme essa finalidade.

As especificagdes técnicas destas instrugdes de operagao devem
ser observadas. O uso inadequado ou operagéo do termémetro
bimetalico fora das especificagdes técnicas requer que o instrumento
seja removido da operagao imediatamente e inspecionado por um
engenheiro autorizado pela WIKA.

O fabricante nao seréa responsavel por qualquer reclamacao baseado
no uso contrario ao uso pretendido.

3.3 Uso impréprio

AVISO!

Ferimentos devido uso impréprio

Uso impréprio do instrumento pode resultar situagdes

perigosas e ferimentos.

» Evitar modificag6es ndo autorizadas no instrumento.

» Nao utilize o instrumento em éareas de risco.

» Nao utilize o instrumento em meios abrasivos ou
ViSCoso0s.

Todo o uso além ou diferente do uso pretendido é considerado como
uso improprio.

Nao utilize este instrumento em dispositivos de seguranca ou de
parada de emergéncia.
Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 7



3. Seguranca

3.4 Responsabilidade do usuario

Este instrumento é dedicado a utilizacao em aplicacdes industrias.
Portanto o usuério é responsavel para o cumprimento das obrigacoes

legais referente a seguranca no local de trabalho.

As instrucdes de seguranca nesta instrucao de operacao, assim
como a prevencgao de acidentes e regulamentos para protegao
ambiental para a area de aplicagdo devem ser atendidas.

O usuario é obrigado de manter a marcagéo de produto em condi¢ao
legivel.

Para garantir a operacédo segura do instrumento, deve-se assegurar

B que os equipamentos apropriados de primeiros socorros estejam
disponiveis e que 0 socorro possa ser providenciado sempre que
necessario.

B que os operadores sejam regularmente instruidos com relagao
a todos os topicos que dizem respeito a seguranga de trabalho,
primeiros-socorros e prote¢gdo ambiental, e que estejam cientes
das instrugcbes de operagao, em particular, das instrucoes de
seguranca aqui contidas.

B que o instrumento seja adequado para a aplicagao conforme seu
uso pretendido.

3.5 Qualificacao pessoal

AVISO!

Risco de danos se a qualificacao for insuficiente

Utilizacdo inadequada pode resultar em ferimentos e

danos ao equipamento.

P As atividades descritas nestas instrugdes de operacao
somente podem ser executadas por pessoal qualificado
que possuem as qualificagdes necessarias descritas
abaixo.

» Mantenha os funcionarios e as pessoas sem
qualificacdo longe das areas classificadas.

8 Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55
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3. Seguranca

Profissional qualificado

Profissional qualificado é entendido como pessoa que, com base

em sua formagéao técnica, conhecimento da tecnologia de controle

e medigao e na sua experiéncia e conhecimento das normas atuais,
das diretivas e dos regulamentos especificados de cada pais , &

capaz de realizar o trabalho descrito e reconhecer riscos potenciais

de forma independente.

Operacdes em condi¢cdes especiais requerem mais conhecimento
especifico, por exemplo, sobre meios e substancias agressivas.

3.6 Equipamento de protecao individual (EPI)

Equipamento de protecéao individual é projetado para protecao de
profissionais qualificados, de perigos quais poderiam prejudicar sua
seguranca ou saude durante o trabalho. Quando estiver executando
varias tarefas com e/ou no instrumento, o profissional qualificado
deve usar equipamento de protecao pessoal.

Segue as instrugdes indicadas na area de trabalho em relagdo aos
equipamentos de protecao individual!

O equipamento de protecéo individual necessario deve ser fornecido
pela empresa de operacao.

@,@. Uso de 6culos de seguranca!
\/ Protege olhos de particulas e respingo de liquidos.

Uso de luvas de protecéao!
Protege as méos de friccao, abrasao, cortes ou ferimentos
profundos e também de contato com superficies quentes e

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 9



3. Seguranca

meios agressivos.
3.7 Identificacdo com as marcagoes de seguranca

Ml Etiqueta do produto (exemplo)

/(D

A=

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
63911 Klingenberg / Germany

® Modelo
@ Ano de fabricagao
® Numero de série

= I.II Antes da montagem e comissionamento do
| | instrumento, leia as instrugdes de operacao!

% N&o preencha posteriormente os instrumentos com fluido.
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12968065.06 06/2019 PT



12968065.06 06/2019 PT

4. Transporte, embalagem e armazenamento
4. Transporte, embalagem e armazenamento

4.1 Transporte
Verifique se o instrumento apresenta algum dano que possa ter sido  [z¥
provocado durante o transporte. Quaisquer danos evidentes tém de

ser imediatamente reportados.

CUIDADO!
A Danos devido transporte improprio

Com o transporte improprio, um alto nivel de danos pode

ocorrer.

» No descarregando dos produtos embalados assim
como durante transporte interno, proceda com cuidado
e observe os simbolos na embalagem.

» No transporte interno, observe as instru¢des do
capitulo 4.2 “Embalagem e armazenamento”.

Na hipétese do instrumento ser transportado de um ambiente frio
para outro aquecido, a formagao de condensacao pode resultar no
mau funcionamento do instrumento. Antes de coloca-lo novamente
em operacao, aguarde até que sua temperatura se equilibre com o
ambiente.

4.2 Embalagem e armazenamento

A embalagem s6 deve ser removida apenas antes da montagem.
Guarde a embalagem, uma vez que € ideal para servir de protegéo
durante o transporte (p. ex., mudanca do local de instalagéo, envio
para reparos).

Condicoes admissiveis no local de armazenamento:
Temperatura de armazenamento: -20 ... +60 °C

Evite a exposicao aos seguintes fatores:

B Luz solar direta ou proximidade a objetos quentes

B Vibragdes e choques mecanicos (quedas bruscas)

B Fuligem, vapor, p6 e gases corrosivos

B Ambiente potencialmente explosivo, atmosfera inflamavel

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 11



4. Transporte, embalagem e armazenamento

Armazene o instrumento na embalagem original em um lugar que
atenda as condi¢des listadas acima. Se a embalagem original ndo
estiver disponivel, embale e armazene o termémetro como descrito

Ml abaixo:

1. Enrole o termé&metro em um plastico antiestatico.

2. Coloque o termdmetro, juntamente com material de absorgcéo de
choques, na embalagem;

3. Se necessario o0 armazenamento por um periodo de tempo
prolongado (mais de 30 dias), coloque um saco contendo um
dessecante dentro da embalagem.

12

AVISO!

Se o instrumento for armazenado ap6s a utilizagcdo, remova
todos residuos de substéncias. Isto é particularmente
importante se estas substancias foram perigosas a saude
€ ou meio ambiente, como por exemplo, substancias
causticas, toxicas, cancerigenas ou radioativas entre
outras.

O uso de fluido de amortecimento é sempre recomendado

para temperaturas proximas ao ponto de condensacao (+1
°C cerca de 0 °C).

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55
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5. Comissionamento, operacao

5. Comissionamento, operacao

AVISO!
Ferimentos, danos ao patriménio e ao meio ambiente [l

podem ser causados por substancias residuais

O contato com substancias perigosas (por exemplo, oxigénio,

acetileno, substancias inflamaveis ou téxicos), meios

prejudicais (por exemplo, corrosivo, toxico, carcinogénico,

radioativo), e também em unidades de refrigeracéo e

compressores, podem causar ferimentos, danos ao

patrimoénio e ao meio ambiente.

Caso ocorra alguma falha, pode haver substéancias

agressivas no instrumento, com temperaturas

extremamente altas e/ou sob alta pressao ou vacuo.

» Para estes meios, adicionalmente a todas as outras
diretrizes, os codigos e diretrizes adequadas devem ser
respeitadas.

AVISO!
& Ferimentos devido a superficies ou liquidos quentes
A bainha também contém um liquido de enchimento a uma

temperatura de > 250°C. Este liquido pode tornar-se turvo

ou mudar de cor ou, em alguns casos, pode inflamar-se.

» Para instrumentos com fluido de preenchimento,
certifique-se de que a temperatura do meio € menor
que 250°C.

Para conectar o medidor, a forga necessaria ndao deve ser aplicada
através da caixa ou terminal, mas apenas através do canal para
chave fresada previsto para esta finalidade (usando uma ferramenta
adequada).

Instalacdo com
chave de boca

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 13



5. Comissionamento, operacao

Na montagem de um termémetro bimetalico com mostrador rotatorio,
as seguintes instrugdes especificas devem ser seguidas. Para ajustar
o mostrador na posi¢ao desejada, os seguintes passos devem ser
seguidos:
1. A porca uniéo deve ser afrouxada na conexao ao processo.
2. Os parafusos sextavados e parafusos na junta giratéria devem ser
afrouxados.

afrouxando

Também afrouxe os parafusos
no lado oposto!

3. Posicione o indicador como desejado, aperte os parafusos
sextavados e ranhurados, e finalmente aperte a porca unido
firmemente.

14 Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55
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5. Comissionamento, operacao

5.1 Utilizacado de pocos termométricos

CUIDADO!

Danos devido a manuseio incorreto

Ao usar pogos termométricos, por favor garanta que

a haste do termémetro néo toque o fundo do poco

termométrico uma vez que, devido aos diferentes

coeficientes de expansao dos materiais, a haste pode ser

flexionada na parte interna do fundo do pog¢o termomeétrico.

» Utilize o comprimento de insergéo correto (para a
férmula de calculo do comprimento de insergéo, |, veja
as respectiva folha de dados do pogo termométrico).

Pogo
termométrico

Haste

distancia de seguranca
necessaria

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 15



5. Comissionamento, operacao / 6. Falhas

5.2 Contato térmico

Ao usar pocos termomeétricos, estes devem ser preenchidos com

uma substancia de contato térmico a fim de reduzir a resisténcia
Hl atransferéncia de calor entre a parede exterior do sensor e a

parede interior do pogo termomeétrico. A temperatura de trabalho do

composto térmico é de -40 ... +200 °C.

A\

AVISO!

Ferimentos e danos no equipamento devido ao
esguichamento de dleo

Ao colocar a substancia de contato térmico em um poco
termométrico quente, ha o perigo de ferimentos e danos
no equipamento devido ao esguichamento de 6leo.

» Nao preencha pogos termomeétricos quentes

6. Falhas

16

CUIDADO!

Ferimentos, danos ao patrimonio e ao meio ambiente

Se as falhas ndo puderem ser eliminadas através das

medidas listadas, o instrumento deve ser imediatamente

retirado de operagéo.

> Certifique que a pressao ou sinal ndo estiver presente e
protege-o contra comissionamento acidental.

» Entre em contato com o fabricante.

> Se a devolucéo for necessaria, siga as instrugoes no
capitulo 8.2 “Devolugéo”.

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55
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AVISO!

Ferimentos, danos ao patrimonio e ao meio ambiente

podem ser causados por substancias residuais

O contato com substancias perigosas (por exemplo,

oxigénio, acetileno, substancias inflamaveis ou toxicos),

meios prejudicais (por exemplo, corrosivo, toxico,

carcinogénico, radioativo), e também em unidades de

refrigerag@o e compressores, podem causar ferimentos,

danos ao patriménio e ao meio ambiente.

Caso ocorra alguma falha, pode haver substancias

agressivas no instrumento, com temperaturas

extremamente altas e/ou sob alta pressao ou vacuo.

> Para estes meios, adicionalmente a todas as outras
diretrizes, os codigos e diretrizes adequadas devem ser
respeitadas.

Para detalhes de contato veja capitulo 1
“Informagdes gerais” ou na contracapa da Ol.

(Falhas ______|Causas ______[Medidas _____|

O ponteiro nao se Possivel quebra no Remova o instrumento e
move com a subida bimetal devido a substitua-o.
da temperatura vibragéo
Sem legibilidade Operar em Aguarde até que
como resultado do  temperaturas abaixo do a temperatura do
visor embacado/ ponto de congelagao instrumento se equilibre
congelado com a do ambiente
Sem liquido de Substitua por um
enchimento na caixa termémetro com
enchimento
O ponteiro caiu Fortes choques ou Troque o instrumento
vibragdes. de medig&o por um
termdémetro com
enchimento

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 17



6. Falhas / 7. Manutencéao e limpeza
Falhas _______[Causas ______[Medidas |

Instrumento com
enchimento vazando
na area do plugue
de enchimento
Bolhas no visor
(vidro de seguranca
laminado)

Nao é possivel
acoplar o
instrumento

dentro do poco
termométrico

O mostrador ficou
colorido

Visor rachado

Temperatura ambiente
inferior a -40 °C

Temperatura ambiente
muito alta

Rosca ou diametro
da haste incorreto, ou
haste do instrumento
muito longa

Temperatura ambiente
muito alta

Se necessario, proteja
o termdémetro através
da caixa

7. Manutencao e limpeza

Troque por um instrumento
para uma temperatura
ambiente até -50 °C

Isole contra calor radiado

Troque o termdémetro ou
poco termométrico

Isole contra calor radiado

Troque o instrumento

Para detalhes de contato veja capitulo 1 “Informagdes
gerais” ou na contracapa das instru¢des de operacao.

7.1 Manutencéao

Estes termdmetros bimetalicos ndo necessitam de manutencéo!

O indicador deve ser inspecionado uma ou duas vezes por ano. Para
fazer isso, o instrumento tem de ser desconectado do processo e
depois inspecionado usando um calibrador de temperatura.

Os reparos s6 devem ser efetuados pelo fabricante.

18
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7. Manutencao e limpeza

7.2 Limpeza

CUIDADO!

Ferimentos, danos ao patrimonio e ao meio ambiente
Limpeza inadequada pode resultar em ferimentos, danos
ao patriménio e ao meio ambiente. Eventuais residuos em
instrumentos desmontados podem resultar em risco para
as pessoas, 0 ambiente e os equipamentos.

> Executar o processo de limpeza como descrito abaixo.

1. Remova o termOmetro uma vez que o sistema tenha sido isolado
das fontes de alimentac&o.

2. Use os equipamentos de proteg¢ao requiridos.

3. Limpe o instrumento com um pano umido.

CUIDADO!

Dano ao instrumento

Limpeza inadequada pode causar danos ao instrumento!
» Nao utilize quaisquer agentes agressivos de limpeza.
» N&o utilize objetos afilados ou duros para a limpeza.

4. Lave ou limpe o instrumento desmontado, para proteger as

pessoas e a0 meio ambiente da exposicao de residuos de
processo.

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 19
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8. Desmontagem, devolucéo e descarte
8. Desmontagem, devolucao e descarte

AVISO!
Ferimentos, danos ao patrimonio e ao meio ambiente

por meios residuais.

Eventuais residuos em instrumentos desmontados podem

resultar em risco para as pessoas, o0 ambiente e os

equipamentos.

» Observe as informagdes na folha de dados de
seguranca do material para o meio correspondente.

» Lave ou limpe o instrumento desmontado, para
proteger as pessoas e ao meio ambiente da exposi¢ao
de residuos de processo.

8.1 Desmontagem

AVISO!

& Risco de queimaduras
Durante a desmontagem existe o risco de residuos de

substancias e meios perigosamente quentes.
> Espere que o instrumento resfrie suficientemente antes
de proceder com a desmontagem!

PERIGO!

Perigo a vida por corrente elétrica

Ao contato com partes vivas, existe perigo direto a vida.

» A desmontagem de instrumento somente deve ser
executada por profissionais qualificados.

» Remova o termémetro uma vez que o sistema tenha
sido despressurizado.

20 Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55
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8. Desmontagem, devolucéo e descarte

AVISO!
Danos fisicos
Quando desmontando, existe perigo por meios agressivos
e altas pressoes.
» Observe as informagdes na folha de dados de
seguranca do material para o meio correspondente.
» Remova o termémetro uma vez que o sistema tenha
sido despressurizado.

8.2 Devolucao

Ao enviar o instrumento para devolucéao, nao deixe de
observar:

Todos os instrumentos devolvidos a WIKA tém de estar isentos de
quaisquer substancias perigosas (acidos, bases, solucdes, etc.) e
devem ser lavados antes da devolugao.

Para devolver o instrumento, use a embalagem original ou uma
adequada para transporte.

Para evitar danos:

1. Enrole o instrumento em um plastico antiestatico.

2. Utilize materiais que absorvem os choques de maneira uniforme
em toda a embalagem. Distribua o material para absorcéao de
choque de maneira uniforme em todos os lados da caixa.

3. Se possivel, coloque um material dessecante dentro da
embalagem.

4. Identifique a carga como transporte de um instrumento de medigéao
altamente sensivel.

Informacgdes sobre devolugdes podem ser encontradas na
area de “Servigos” no website.

8.3 Descarte

Descarte incorreto pode colocar em risco 0 meio ambiente.
Descarte os componentes do instrumento e a embalagem de
forma compativel com os regulamentos de descarte de residuos
especificos na legislacéo vigente.

Instrugdes de operagcdo WIKA modelo 55 21



9. Especificacoes

9. Especificacoes

Termometro bimetalico, modelo 55

Elemento de medicao
Diametro nominal
Versao de instrumento
B Modelo A55

B Modelo R55

B Modelo S55

Temperatura de operacéao
permitida

Pressao de operacao

B Continua (1 ano)

m Curto tempo (max 24 h)
Caixa, anel

Haste, conexao ao
processo

Grau de protecao

Bimetal helicoidal
63, 100, 160

Montagem traseira (axial)

Montagem inferior (radial)

Conexao traseira, caixa pode articular e
rotacionar

-50...+60 °C

Faixa de medigéo (EN 13190)
Faixa da escala (EN 13190)

Aco inoxidavel 304SS
Aco inoxidavel 316SS

IP65 conforme IEC/EN 60529
P66, preenchido com fluido

Para mais especificagdes, veja a folha de dados WIKATM 55.01 e a

documentacao do pedido.
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Subsidiarias da WIKA no mundo podem ser encontrados no site www.wika.com.
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WIKA

WIKA do Brasil Ind. e Com. Ltda.
Av. Ursula Wiegand, 03

18560-000 Ipero - SP / Brasil

Tel.  +55 15 3459-9700
vendas@wika.com.br
http://www.wika.com.br/
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